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१ कोरÛथी ५:७। 
ःमरण गन[पनȶ मल सार पदु ू : “25 आÝ नो सारा ǿदय, ूाण र 
शिƠले मोशाका सबै å यवः था मानरे परमूभतफ[ु  × यसरȣ फकȶ का 
कनु ै पǓन राजा योिशयाहजः तै अिघ वा पǓछ कǒहã यै भएको 
छन।ै "  

ूायजसो छोराछोरȣहǾ ठलो भएपǓछ आमाबाबबाट पर ू ु
बःन ःवभाǒवक हो। ǓतनीहǾ आमाबाबको ǓनयÛऽणमा हदनन। े ै ैु ्ुँ
तर आमाबाबबाट ःवतÛऽ भयो भÛदमा जथाभावी जीवन अपनाएर ु ै
छोराछोरȣहǾ ǓबमÛछन वा जानाजानी नोÈसान पâ या् ु उन गलत े
Ǔनण[य गदȷ ǒहÔÎन भन ×यो जीवन हन[ आमाबाबलाई कǓतको ँ ् ुे े
कǑठन हÛछ। ×यो कवल आमाबाबलाई माऽ थाहा हÛछ। ु ुे ु
ǿदयमा पनȶ चोट कवल आमाबाब र छोराछोरȣहǾलाई माऽ लाग े ु ु
हदन। ǓबÚवसको बाटो अपनाएर आफÛत तथा ǓमऽहǾ ǓबमÛदा ुँ ै ं
कसको ǿदय द:ुिखत हदन होलाुँ ै ? दभा[Êयवसु , यो आ×मǓनण[यको 
अǓधकारको नकारा×मक प¢ हो। यदȣ गलत नǓतक वा मौǓलक ै
Ǔनण[य गनȶ अǓधकार भएन भन पǓन ×यो आ×मǓनण[यको े
ःवतÛऽताको कन अथ[ हदन। ज ठȤक छ ×यहȣ माऽ गन[ पाउन ु ै ैुँ े े
अǓधकार पǓन सहȣ ःवतÛऽता होइन। आ×मǓनण[य वा ःवǒववकको े
ःवतÛऽता भनको गलत र सहȣ नǓतक तथा मौǓलक Ǔनण[य गनȶ े ै
अǓधकार हन हो।ु ु  
    ूायजसो बाइबलका कथाहǾ  गलत Ǔनण[य गरर ॅƴ े
नहोऊ भǏे परमँ वे रको चतावनीको आवाजल भǐरएका छन। े े ्

८ 
  

योिसयाको सधुारयोिसयाको सधुार  
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यǓम[याको पःतकको अǓधकासं भागहǾ पǓन परमँ वु े रको ×यहȣ 
मम[ल भǐरएकाे  छन। आफल चǓनएका राƶल गलत Ǔनण[य गरर ् ू ुे े े
नǓबǓमयोस भǏे आ×मǓनण[य र ःवǒववकको ःवतÛऽतालाई सàमान ् े
गनȶ परमँ वे रको ǿदयǒवधारक बÛधनहǾल यǓम[याƮारा े
माǓनसहǾलाई पोखाउनहÛछ। दभा[Êयवस परमँ वु ुु े रको करा नसनी ु ु
माǓनसहǾ ॅƴ कसरȣ भए भनर े ǓतनीहǾको पदा[फास गǐरएको 
कथाहǾल बाइबल भǐरएतापǓन यस अÚयायमा आशाको ǒकरणल े े
छाएको कथाǓतर हामी Úयान पâ याु उनछɊ। कहȣ राजाहǾमा एक े े
राजाल आÝनो आ×मǓनण[यको अǓधकारलाई ूयोग गरर े े
परमँ वे रको नजरमा ज ठȤक Ǔथयो ×यहȣ गरका Ǔथए सो को े े
बारमा हामी हनȶ छɊ।े े  
 
१. मनःस र आमोनको राÏयकाले   
      हामी वःतगत वा अǾको बारमा छलफल गन[ जǓतसक ु ुे ै
मन पराएतापǓन अथा[त अǾ जःतो छ ×यसको िचÛतन गन[ ्
मनपराएतापǓन हामी मानव भएको कारणल हामी åयिƠगत े
जीवनको नराँयपनाबाट आखा िचàलन सÈदनɊ। ससार कःतो छ ै ै ंँ
×यसको यथाथ[ू Ǔत हामी Úयान Ǒदन ×यǓत सÈदनɊ तर हामी को हɊ ै
र क गदȷछɊ भǏे ूँ ने ल हामीहǾको यथाथ[तालाई उदाǍ े
पाǐररहकोबाट हामी पिÛछन सÈदनɊ। हामीहǾ पापमा पǓतत र े ै
ॅƴ भएको कारणल हामीहǾको वǐरपǐर रहको ससारलाई हनȶ े े ें
Ǻǒƴकोण र ×यसबाट हामीलाई पानȶ ूभावबाट हामी उàकन 
सÈदनɊ। यǑद होइन भनै ,े यहदाको राजा मनःस जो ईू े ,पू, ६८६-
६४३मा राज गरका Ǔथएे , उनको र अǾको चत[कलाको बारमा े
हामील कसरȣ åयाÉया गनȶ ते ? ×यो यहदाको Ǔनिàत अÛधकारको ू
यग Ǔथयो ǒकनभन ×यसबला यहदाका माǓनसहǾल सनातन ु े े ेू
सǒƴकता[ परृ मूभ परमँ वु े रलाई ×यागर मनपǐर मानव ǓनǓम[त े
दवताहǾको उपासना गनȶ भयǋर आपिƣजनक बाटोमा लागका े े
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Ǔथए। परमँ वे रको बारमा थाहा पाएर पǓन उनको Ǒदमागमा जघÛय े
आपिƣजनक ǒबयाकलाप उÞजाएर यहदाका माǓनसहǾलाई ×यहȣ ू
बाटो अपनाउन कसरȣ उÈसाउन पग भनर कãपना ु े े गन[ ×यǓत 
सिजलो नभएको पाउछɊ।ँ  
    दोॐो इǓतहास ३३ पÕनहोस।ु  राजा मनःसे कǓतको ॅƴ 
भएको रहछे  भनरे ×यस कथामा उãलखे  गǐरएको छ। तर ×यो 
भÛदा बसीे  उनको पǓतत जीवनको बावजदु पǓन परमँ वे रले 
आÝनो सदाशयता दखाएरे  उनलाई ¢मा Ǒदन ेचाहनाबाट हामीले 
ǓसÈनपनȶु  पाठ अ×यÛत महǂवपण[ू  माǏपुछ[। हन[होसे :् “मनँ शे 
राजगƧी आरोहण गदा[ बा॑ वष[का Ǔथए। Ǔतनले पचपÛ न वष[ 
यǾशलममाे  राÏ य गर।े 2 परमूभलेु इॐाएलȣहǾका सामÛ नु ेबाट 
धपाउनभएकाु  जाǓतहǾका िघनलाÊ दा चालहǾमा ǒहड़रँ े  Ǔतनले 
परमूभकोु  Ǻिं टमा जे खराब Ǔथयो × यहȣ गर।े  3 Ǔतनका ǒपता 
ǒहजǒकयाले नाश गरकाे  डाँड़ाका थानहǾ Ǔतनले फǐरे  बनाए। 
Ǔतनले बाल दवताहǾकाे  Ǔनिà त वदȣहǾे  खड़ा गरे, अǓन अशराे  
दवीकाे  मǓत[हǾू  बनाए। Ǔतनले आकाशका सारा तारामÖ डलको 
साम ु Ǔनहररु े  Ǔतनलाई पज।ु े  4 Ǔतनले परमूभकोु  मिÛ दरमा 
वेदȣहǾ बनाए, जनु × यस मिÛ दरको ǒवषयमा परमूभलेु यसो 
भÛ नभुएको Ǔथयो, “यǾशलममाे  नै मरोे  नाउँ सदासव[दाको लाǓग 
रहनछ।े ＂ 5 Ǔतनले आकाशका सारा तारामÖ डलको Ǔनिà त 
परमूभकोु  मिÛ दरका दवैु चोकमा वदȣहǾे  बनाए। 6 Ǔतनले 
आÝ ना छोराहǾलाई बने -ǒहÛ नोमको बɄसीमा आगोमा होम गर।े  
Ǔतनले टनामनाु ु  गरे र जोखना हर।े े  Ǔतनले मÛ ऽतÛ ऽ गरे र 
भतूतू े  र ǒपशाचहǾ खलाए।े  Ǔतनले परमूभकोु  Ǻिं टमा सा॑ै 
खराबी गरे र उहाँलाई रȣस उठाए। 7 Ǔतनले बनाउन लाएको 
मǓत[ू  परमँ वे रको मिÛ दरǓभऽ राखे, जनु मिÛ दरको ǒवषयमा 
परमूभलेु दाऊद र Ǔतनका छोरा सोलोमनलाई यसो भÛ नभुएको 
Ǔथयो, “मलै े इॐाएलका सबै कलहǾमÚ यु े चनकोु े  यो मिÛ दर र 
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यǾशलममाे  म सदासव[दाको Ǔनिà त मरोे  नाउँ राÉ नछे। ु 8 यǑद 
ǓतनीहǾले मराे  सबै आ£ा मानरे मरोे  दास मोशाले ǓतनीहǾलाई 
Ǒदएका सबै ǒवǓधǒवधान र ǓनयमहǾ होिशयारǓसत पालन गरे भने, 
मलै े ǓतनीहǾका पखा[ु -हǾलाई Ǒदएको दशबाटे  इॐाएलȣहǾलाई 
म फǐरे  पर हटाउनछन।े ै ँ ＂ 9 तर परमूभलेु इॐाएलको सामÛ नु  े
नाश गरकाे  जाǓतहǾले भÛ दा पǓन धरे ै खराबी गररे  मनँ शेले 
यहदाू  र यǾशलमकाे  बाǓसÛ दाहǾलाई कपथमाु  चलाए। 10 
मनँ शे र Ǔतनका माǓनसहǾǓसत परमूभ ु बोã नभुयो, तर 
ǓतनीहǾले वाः ता गरनने  ्। 11 यसकारणै  परमूभलेु ǓतनीहǾका 
ǒवǽƨमा अँ शूरका राजाका सनापǓतहǾे  ã याउनभयो।ु  उनीहǾले 
मनँ शेलाई पबे, Ǔतनको नाकमा बã छȤ लगाए, र Ǔतनलाई 
काँसाका साɨ लाले बाँधरे  बǓबलोनमाे  ã याए। 12 आÝ नो कं टमा 
Ǔतनले परमूभ ुआÝ ना परमँ वे रको Ǔनगाह खोजे, अǓन आÝ ना 
पखा[हǾकाु  परमँ वे रकहाँ ǒवनॆ भएर झक।ु े  13 जब Ǔतनले 
ूाथ[ना गरे, तब परमँ वे रले Ǔतनको अज[-ǓबÛ ती सनरु े  Ǔतनको 
ूाथ[ना महण गन[भयो।ु  उहाँले Ǔतनलाई यǾशलममाे  फǐरे  
फका[एर ã याउनभुयो, र Ǔतनलाई राजगƧीमा बसाã नभुयो। तब 
मनँ शेलाई परमूभ ु नै परमँ वे र हनहदोरहछु ुु ँ े  भÛ ने थाहा भयो। 
14 × यसपǓछ Ǔतनले गीहोन नदȣको पिँ चमपǒʣदिखे  ओफले  डाँड़ा 
घररे े  माछा ढोकासà म दाऊदको सहरका बाǒहरको पखा[ल फǐरे  
बनाए। Ǔतनले × यो पखा[ल धरे ै अã गो बनाए। Ǔतनले यहदाकाू  
ǒकã ला भएका सबै सहरहǾमा सनापǓतहǾे  पǓन खटाइǑदए। 15 
Ǔतनले ǒवदशीे  दवताहǾे  र खोपरे  बनाएका मǓत[ू  परमूभकोु  
मिÛ दरबाट हटाए, र मिÛ दरको डाँड़ा र यǾशलममाे  Ǔतनी आफलै े 
बनाएका सबै वदȣहǾे  पǓन हटाइǑदए अǓन Ǔतनले ती सबलाईै  
सहरबाट बाǒहर Ý याँǒकǑदए। 16 × यसपǓछ Ǔतनले परमूभकोु  
वदȣे  फǐरे  खड़ा गररे  × यसमा मलबǓले  र धÛ यवाद बǓल चढ़ाए, र 
यहदालाईू  परमूभ ुइॐाएलका परमँ वे रको सवाे  गन[ू भनी हकमु ु  
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Ǒदए। 17 तापǓन माǓनसहǾले डाँड़ाका थानहǾमा बǓलदानहǾ 
चढ़ाउदरहँ ै े, तर परमूभ ु ǓतनीहǾका परमँ वे रको Ǔनिà त माऽै 
चढ़ाए। 18 मनँ शेको राजकालका अǾ घटनाहǾ, र Ǔतनका 
परमँ वे रलाई चढ़ाएको Ǔतनको ूाथ[ना र परमूभ ु इॐाएलका 
परमँ वे रको नाउमाँ  दशȸहǾले Ǔतनलाई बोलकाे  वचनहǾ 
इॐाएलका* राजाहǾका इǓतहासको पः तु कमा लिखएकाे  छन ् 
(2राजा 21:17-18)। 19 आफलाईै  ǒवनॆ तã याु उन अिघ 
Ǔतनको ूाथ[ना र परमँ वे रले कसरȣ Ǔतनको अज[-ǓबÛ ती महण 
गन[भयोु , अǓन Ǔतनका सबै पाप र अǒवँ वासका काम, Ǔतनले 
बनाएका डाँड़ाका थानहǾ र अशराे  दवीकाे  खà बा र मǓत[हǾू – 
यी सबै दशȸहǾका इǓतहासको पः तु कमा लिखएकाे  छन ्। 20 
मनँ शे आÝ ना ǒपऽहǾǓसत सतेु, र आÝ नो महलमा गाǓड़ए। 
ǓतनीपǓछ Ǔतनका छोरा अमोन राजा भए। 21 राजगƧी आरोहण 
गदा[ अमोन बाईस वष[का Ǔथए। Ǔतनले यǾशलममाे  दईु वष[ 
राÏ य गर।े  22 Ǔतनका ǒपता मनँ शेले गरझɆे  Ǔतनले परमूभकोु  
Ǻिं टमा जे करोु  खराब Ǔथयो × यहȣ गर।े  Ǔतनले आÝ ना ǒपता 
मनँ शेले बनाएका सबै मǓत[हǾलाईू  बǓलदान चढ़ाए र Ǔतनको 
पजाू  गर।े  23 तर आÝ ना ǒपता मनँ शेले झɆ Ǔतनले परमूभकोु  
सामÛ नु े आफलाईै  ǒवनॆ पारनने  ्। Ǔतनको अपराध झन ् बढ़ȣ 
भयो। 24 अमोनका अǓधकारȣहǾले Ǔतनको ǒवǽƨमा षɬ यÛ ऽ 
रचे, र Ǔतनलाई Ǔतनको आÝ नै महलमा मार।े  25 तब दशकाे  
माǓनसहǾले राजा अमोनको ǒवǽƨमा ती सबै षɬ यÛ ऽ गनȶहǾलाई 
मारे, र Ǔतनको छोरा योिशयाहलाई Ǔतनको सʣामा राजा बनाए।" 
   शऽदश बǓबलोनको राजाल आÝनो दशमाǓथ हमला गरर ु े े े े े
आफलाई यƨवÛदȣ बनाएर नाकमा Üवाल पारर अंकश ू ु ुे लगाउद ँ ै
ǒपƣलको Ǔसǒबल बाँǓधÛद ताǓनÛद लǓगनपदा[ परमँ वे ेै ै ु रलाई ×याग 
गदा[ आÝनो गǓतको दग[Ǔतको बारमा सोÍनपनȶ वाÚय राजा ु ुे
मनँशलाई भएको Ǔथयो। यƭǒप मनँशल ǿदयदिख पँ चाे े े े ताप 
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गरका Ǔथए भनर माǓथका पदहǾल ःपƴ Ǿपमा बताउछन। जब े े े ँ ्
फǐर उनलाई े आÝनो राजगƧीमा फǐर बसाǓलएर उनको राÏयलाई े
उनलाई न सàप तब आफल गरका गलत कामहǾ र आफल ै ु ू ूे े े े
Ǔबगारका चǓत[कलाहǾलाई सधार गन[ तिàसन पगका Ǔथए। तर े ेु ु
दभा[Êयबस उनल गरको Ǔबगार उनल सोचको भÛदा ठलो Ǔथयो।ु ूे े े े  
     “तर उनल गरको पँ चाे े ताप जǓतसक उãलखनीयु ै े  
भएतापǓन उनको बषɠसàम मानव आǒवँकाǐरक दवीदवताहǾलाई े े
पजा गनȶ र गन[ लगाउन ßƴ चलनको जरा यǓतसàम गाǓडएको ू े
Ǔथयो ǒक उनल ज गरतापǓन आÝनो राÏयलाई उनल बचाउन े े े े
सकको Ǔथएन। उनको राÏयमा कǓतपय माǓनसहǾल हÖडर खाए े े
र पǓतत भए जसल गदा[ ǓतनीहǾल फǐर आÝनोे े े  टाउको उचाãन 
सकको Ǔथएन।े "-एलन जी ƾाइटे , ूोफटस एÖड ǒकÊसे ् ँ , प.ृ 
३८३बाट ǾपाÛतǐरत। उनको ǒवगतको पǓतत जीवनल माǓनसलाई े
कǓतको नराॆो ूभाव पार भÛदा उनको आÝन छोरो आमोन े ै
ÏवलÛत उदाहरण हनपगको Ǔथयो। जब मनँ शु ु े केो म×यभयो तब ृ ु
आमोन आÝनो ǒपताको राजगǑƧमा बस। तर उनल े े “परमँ वे रको 
Ǻǒƴमा उनको बाब मनँ शु ले जःत दƴ काम गर। उनको बाब े ेै ु ु
मनँशल ःथापना गरका र पजा गरका हातल कǑदएका े े े े ेू ुँ
मǓत[हǾलाई बǓल चढाए र ǓतनीहǾको पजा तथा सवा गर।ू ू े े " (२ 
इǓतहास ३३:२२ ǽपाÛतǐरत)। अझ झन नराॆो त, आमोनल े
उनको बाब मनँ शु ले जःत कǒहल पǓन पँ चाे ै ै ताप गरनन र े ्
परमँ वे रको माग[मा ǒहÔन आÝनो बाटो कǒहल पǓन सधारनन।ँ े ेु ्  
   ¢मा पाइसकतापǓन आफल गरको पापको पǐरणामबाट े े ेू
नराॆोसग भोǓगन करा åयिƠगत Ǿपमा कसलाई थाहा नहोलाँ े ु ? 
पापमाǓथ Ǔबजय पाउन सÈन परमँ वे े रका ूǓत£ाहǾलाई तपाɂल े
कǓतको दावी गन[ सÈनहÛछु ु ? पापल ãयाउन जघÛय पǐरणाम े े
भोÊनपनȶ भÛदा अिघ न ती ूǓत£ाहǾलाई आ×मसात गन[ तपाɂ ु ्ै
ǒकन पǓछ पनȶ? 
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२. नयाँ राजा  
एक जना ूचारकल भनका Ǔथए े े “कको लाǓग तपाɂ ूाथ[ना े

गन[हÛछ ×यसमा होिशयार हनहोस ु ुु ु ǒकनभन तपाɂल मागको करा े े े ु
पाउन सÈछ।"  आÝना दशका वǐरपǐर रहका राƶहǾमा भएका े े
राजाहǾ जःत इॐाएलल पǓन चाहना गरको Ǔथयो र ूाथ[ना गरको ै े े े
Ǔथयो। ǓतनीहǾल ज मागका Ǔथए सो पाएका Ǔथए। े े े
Ûयायकता[हǾको नत×वपǓछ इॐाएलको इǓतहास ती राजाहǾल े ेृ
रǒǍएको पाउछɊ जो सƣामा आएपǓछ आफहǾ ॅƴ भए र राƶलाई ँ ू
पǓन ॅƴमाग[मा खाँǑदए। 
   यƭǒप, इǓतहासमा जǒहल  पǓन अपवादको Ǿपमा कोहȣ न े
कोहȣ खडा हन गएको पाइÛछ। ×यसमा राजा योिशयाको नाउ ु ँ
उãलखनीय छ। यनी ईे .पू. ६३९मा राजा भएका Ǔथए र उनी 
६०८सàम इॐाएलमा राज गर। े  
     इॐाएको इǓतहासको कन पǐरवशमा नया ँ राजा गƧी ु े
आरोहन गन[ पगका Ǔथएु े ? हन[होस े ु ् २ राजा ३३:२५ “25 तब 
दशकाे  माǓनसहǾले राजा अमोनको ǒवǽƨमा ती सबै षɬ यÛ ऽ 
गनȶहǾलाई मारे, र Ǔतनको छोरा योिशयाहलाई Ǔतनको सʣामा 
राजा बनाए।" 
     ूजातÛऽमा जनताहǾ Ǔमलर उिचत माǓनसलाई दशको े े
नत×व चǏे अǓधकार भएतापǓन यहोिशयालाई राजा बनाउन े ेृ ु
माǓमलामा ×यसरȣ काम गरको दिखदन। यƭǒप राजाहǾल अǓत े े ेँ ै
गरको माǓनसहǾल महसस गर र ǓतनीहǾको क चाहना Ǔथयो सो े े े ेु
सामǒहक Ǿपमा पोखाउन पग र ǓतनीहǾल ज चाहका Ǔथए सोु ु े े े े  
गन[ तिàसन पग। दश अ×यÛत भिगोलको पǐरिःथǓतमा खाँǑदरहको ु े े े
बलामा यवक राजाल गǑƧ चढ। राजाहǾसमतको अगवाईमा े े े ेु ु
माǓनसहǾ सनातन सǒƴकता[ परमूभ जगतका ःवामी परमँ वृ ु े रको 
उपासना गन[ छोडका Ǔथए। ×यस दशमा ǒहसा चǒक[ एको Ǔथयो। े े ँ
सरकारको उÍच तहमा पǓन ǒहसा तथा ॅƴाचारल पौǓड खãन ँ े े
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पगको Ǔथयो। दरवारमा र धाǓम[क ¢ेऽमा जन ॅƴल रजाɂ गन[ ु ु ्े े
पगको Ǔथयो ×यसल गदा[ परमँ वु े े े रूǓत बफादार हन र उहाँको ु े
ूǓत£ालाई पकǓडरहन दशकाल धर माǓनसहǾल पौरािणक े े े े ेै
इॐाएललाई परमँ वे रल Ǒदनभएको ूǓत£ाे ु  परा हन हो ǒक नहन ू ु ुे े
भǏे करामा शशǒǋत हन पगका Ǔथए। ु ुु े “मानǒवय Ǻǒƴकोणल हदा[ े े
परमँ वे रल चǏुभएको राƶल उहाँको लआयलाई परा गन[ झÖड े ेु ू ै
असàभव दिखएको Ǔथयो।े "-एलन जी ƾाइटे , पाǒशयाक[  एÖड 
ूोफटसे ,् प.ृ ३८४बाट ǾपाÛतǐरत। 
    परमँ वे रूǓत बफादार भएका माǓनसहǾको िचÛता तथा 
भावनाहǾ अगमवƠा हबककल आÝनो पःतक हबकक ू ु ूे १:२-
४मा यसरȣ åयƠ गरको पाइÛछ े “2 हे परमूभ,ु कǒहलसà मे  
सहायताको Ǔनिà त मलै े पकारु  गनȶ, तर तपाɃ सÛ नु हुÛ नु ? अथवा 
“उपिव＂ भनी म तपाɃमा कǒहलसà मे  पकाराु  गनȶ, तर तपाɃ 
बचाउनहÛ नु ु ? 3 तपाɃ मलाई ǒकन अÛ याय हन[े  लाउनहÛ छु ु ? तपाɃ 
ǒकन अनिचतु  कराु  सहनहÛ छु ु ? नाश र उपिव मरे ै साम ुभइरहकाे  
छन ्। झगड़ा र ǒववाद चारǓतरै  छन ्। 4 यसकारणै  å यवः था 
मÛ द हदजाँदछुँ ै ै , र Û याय कǒहã यै ूबल हदन।ुँ ै  दं टु हǾले 
धमȸहǾलाई घछ[ने  ्, यसलै े Û यायको दǽपयोगु  हÛ छु ।" 
     दभा[Êयवसु , इॐाएलमा भएका अधम[, पाप, ǒहसाँ , 
आÛतǐरकƮÛद र ǒवǓध तथा कानन अनसार चãन नचाहन ु ु े
समःयालाई तान[ उƣर बǓबलोन दशलाई परमँ वे े े रल ूयोग े
गन[भएको Ǔथयो। पथॅƴभएका माǓनसहǾलाई तह लगाउु न शऽ ु
दश बǓबलोन हनपगको Ǔथयो। बाइबलमा Ǒदएका सÛदशहǾलाई े े े ेु ु
हामील हâ यɊे े  भन ॅƴ माǓनसहǾलाई तह लगाउन Ǔबदशी शिƠको े े
आवँयकता Ǔथएन। तर ǓतनीहǾल पँ चाे ताप गरर परमँ वे े रको 
समाग[मा ǒहÔन अँ वीु ँ कार गरकोल परमँ वे े े रल पǓन आफल Ǒदन े े ेू
इॐाएलको सरु¢ाबाट हात Ǔनकाãनभएको Ǔथयो। इॐाएलमा जनता ु
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र शासक वग[ल ãयाएका आÝनो पापहǾको सजाय ǓतनीहǾ े ँ
आफल न ãयाएका Ǔथए।ै ैे  
     मानव Ǻǒƴकोणल परमँ वे े रको लआय परा हन असàभव ू ु
दिखएको कǓतपटक हामील दखका छɊे े े े ? हामीहǾको जीवनलाई 
×यःतो ǒवँ वासमा ǒकन ढाãनपुछ[ जन हामील परा नबझतापǓन ु ् ू ुे े
उहाँमाǓथ भरोसा राÉ न अमसर हनपछ[ु ु ? 
 
३. योिशयाल गǑƧ सàहाãछने  ्
      जन वातावरणमा बालक योिशयाल राजगƧी सàहाãन पग ु ुे े
×यसबाट उचǓलएर उनल उãलखनीय गिणलो चǐरऽ कसरȣ दखाए े े ेु
भनर े २ राजा २२:१,२ल यसरȣ बताउछन े ँ ् “1 जब योिशयाह 
राजा भए तब Ǔतनी आठ वष[का Ǔथए, र Ǔतनले यǾशलममाे  
एकतीस वष[ राÏ य गर।े  Ǔतनकȧ आमाको नाउँ अदायाहकȧ छोरȣ 
यदȣता Ǔथयो। Ǔतनी बोः कतकȧ Ǔथइन ्। 2 Ǔतनले परमूभकोु  
Ǻिं टमा जे करोु  असल Ǔथयो × यहȣ गर।े  Ǔतनी दॄे े-दाǒहन ेनलागी 
आÝ ना पखा[ु  दाऊदकै सबै चालहǾमा ǒहड़।ँ े " 
     जन वातावरणमा यहोिशया हकȶ  ×यसमा उनी ॅƴ र दƴ ु ुु
हनपनȶमा कसरȣ उãलखनीय गण उनल दखाउन पग भनर ु ु ु ुे े े े े
बाइबलल åयाÉया गरको छन। मानǒवय Ǻǒƴकोणल हदा[ उनी े े े ेै
पǓन उनका ǒपता जःत दƴ हनपनȶ Ǔथयो। तर आÝनो बाबको दƴ ै ु ु ु ुु
चाल हेन[ वाÚय भएका योिशयाल आफ राजा भएपǓछ आÝनो चǐरऽ े ू
आÝनो बाबभÛदा अ×यÛत फरक भएको दखाएको Ǔथयो। जनसक ु ु ुे ै
कारणल र कहȣ हदमा ǓसǓमत भएतापǓन उनल सकारा×मक बाटो े े ेै
अपनाएर राƶलाई ठलो ूभावमा पारका Ǔथए।ू े  
     मिÛदरको माǓमलामा राजा योिशयाल क गर भनर े े े े २ राजा 
२२मा बताउछ। राजा सोलोमनल ×यस मिÛदरलाई समप[ण गरको ँ े े
समयदिख राजा योिशयाको सधारको वष[ े ु (ई,प.ृ ६२२)को बीचमा 
धर वष[हǾ नाघीसकको Ǔथयो।े ेै  उनको अिघका राजाहǾले 
यǽशलमको पǒवऽ मिÛदरलाई राॆोसग हरचाह गरका Ǔथएनन। े े ेँ ्
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एक फरा भåय र सÛदर मिÛदर समे ु य Ǔब×द जाँदा भि×कन पगको ै ु े
Ǔथयो। धर वष[सàम सàभार नगरको मिÛदरमा परमँ वे े ेै रको 
आराधना गन[ अयोÊय हन पगको राजाल दखका Ǔथए।ु ु े े े े  
    परमँ वे रको मिÛदरको दग[तीको बारमा थाहा पाउदा राजा ु े ँ
योिशयाल क गरे े े? हन[होस े ु ् २ राजा २२:३-७ “3 आÝ नो 
शासनकालको अठारɊ वष[मा योिशयाह राजाले मशã लाु मका नाǓत, 
असã याहका छोरा सिचव शापानलाई परमूभकोु  मिÛ दरमा पठाए। 
4 Ǔतनले भने, “ूधान पजाहारȣू  ǒहिã कयाहकहाँ जाऊ, र ढोकहǾले े 
माǓनसहǾबाट महण गरकाे , परमूभकोु  मिÛ दरमा ã याइएको 
ǽǒपयापँसाै  तयार राÉ नू भनी Ǔतनलाई भन। 5 मिÛ दरका मÉ यु  
कम[चारȣहǾका हातमा × यो Ǒदनू, र ǓतनीहǾले परमूभकोु  मिÛ दर 
मम[त गनȶ माǓनसहǾलाई Ǒदऊन ्। 6 अथा[त ् Ǔसकमȸ, डकमȸ र 
Ǔनमा[ण गनȶहǾलाई। मिÛ दर मम[तको Ǔनिà त काठपात र काटकाे  
ढǍाहǾु  ǓतनीहǾले ǒकननू  ्। 7 ǓतनीहǾलाई Ǒदइएको रकमको 
हरǒहसाब ǓतनीहǾले नǓलऊन ्, ǒकनभने ǓतनीहǾ ǒवँ वासǓसत काम 
गǐररहकाे  छन ्।＂   
      वत[मान पǐरूआयमा भǏे हो भन राजा योिशयाल आÝनो े े े
अथ[ मÛऽी मल पजारȣकहा ँपठाएर मिÛदरको िजणȾƨार गनȶ योजना ू ू
बनाउन अâ हाए । ×यसको Ǔनिàत चाǒहन सब साे ै ममीहǾ जटाउन ु
र मिÛदरलाई मम[त गन[ आवँयक Ǔनमा[णकता[हǾ र ौǓमकहǾ 
ǓनयƠ गन[ राÏयको ढकटȣ खला गरको ×यस मÛऽील पजारȣलाई ु ु ु ु ूे े
बताएको Ǔथयो। मिÛदरको Ǔनमा[णमा लागको खच[को लखाजोखा े े
राÉ न नपनȶ भनर पǓन ःपƴ पारको Ǔथयो। माǓनसहǾ इमाÛदारसाथे े  
काम गन[ अप¢ा गरकोल खच[को ǒहसाब राÉ ने े े  ुनपरको जनाएको े
Ǔथयो। जनसक कारण भएतापǓन राजाल मिÛदरको मम[त गनȶ ु ु ै े
माǓनसहǾलाई ×यो काम सàपǏ गन[ ǒवँ वासमा छोडको Ǔथयो र े
ǓतनीहǾल पǓन ×यस ǒवँ वाे सलाई सàमान गरका Ǔथए भनर लखाल े े े े
बताउछ।ँ  
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     मिÛदरको (वा चच[को) पनǓनमा[ण गन[ अ×यÛत सराहनीय ु ु
काम हो। तर आि×मक पनजा[गरण र सधार गन[ अझ ×यो भÛदा ु ु
बसी Ǔनणा[यक कदम हामीहǾल क चãन पछ[े े े ु ? हन[होस ǒफǓलÜपी े ु ्
२:१-८ “1 यǑद भीं टमा कहȣे  ूो× साहन छ भने, ूमकोे  कहȣे  
ूरणाे , पǒवऽ आ× माको कहȣे  सǍǓत, कहȣे  ः नेह र सहानभǓतु ू  छ 
भन,े 2 ǓतमीहǾ एउटै मनका भएर, एउटै ूमे राखरे , पण[ू  
सà मǓतसाथ एउटै िचƣका भएर मरोे  आनÛ द पराू  गर। 3 ः वाथ[ 
वा अहǋारमा कहȣे  नगर, तर नॆतामा एउटाले अका[लाई 
आफभÛ दाू  ौं ठे  सàझ। 4 ǓतमीहǾ हरकले े आÝ नै ǒहत माऽ 
नखोज, तर अǾका ǒहतलाई पǓन हर।े  5 ǓतमीहǾमा यः तो मन 
होस ्, जो भीं ट यशमाे ू  पǓन Ǔथयो। 6 परमँ वे रको ः वǾपमा भएर 
पǓन उहाँले परमँ वे रको बराबरȣ हनुे करालाईु  एउटा पǒबराÉ न े
वः तजुः तो ठाÛ नभुएन। 7 तर आफलाईै  ǐरǂयाईकन कमाराको 
Ǿप धारण गररे , तथा  मनं यु  भएर जÛ मनभयो।ु  8 ः वǾपमा 
माǓनसजः तै भएर आफलाईै  होÍ याउनभयोु ,  र म× यृ सुà मै, अथा[त ् 
बसकोू  म× यृ सुà मै आ£ाकारȣ रहनभयो।ु " 
 
४. åयवःथाको पःतकु   
      यगɊ सàम महǂवपण[ रहको इॐाएलȣहǾको आराधनाको ु ू े
कÛिे  पǒवऽ मिÛदरको पनǓनु मा[ण महǂवपण[ Ǔथयो तर मानव ू
इǓतहासमा ×यसल न सवȾÍच ूाथǓमकता पाउनपनȶ आवँयक े ै
Ǔथएन। भåय, सÛदरु , ǒवशाल र गौरवमय मिÛदर जहा ँपरमँ वे रको 
शिƠ र महानताको ूदश[न गǐरÛछ ×यसल माऽ माǓनसहǾको े
जीवनमा धाǓम[क तथा पǒवऽ चǐरऽलाई उÞजाउन पया[Ư हदन। ुँ ै
इसाई धाǓम[क इǓतहास न ×यःता ूविƣल रǒǍएको पाउछɊ जहाँ ै ृ े ँ
कǓतपय माǓनसहǾ कन भåय र सÛदर चच[ु ुै मा आराधना गन[ एक 
¢णमा पÊछन भन ×यस भåय ःथलमा Ǔसकको पाठल न उÈसाएर ु ् े े े ै
अकȾ ¢णमा जघÛय अपराध गन[ पगको हÛछ ु े ु (हालसाल ै
२०१५को सǾ सǾमा एक जना गोरा इसाईल अमǐरकाको एक ु ु े े
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काला जाǓत आराधना गनȶ चच[मा गएर ǓतनीहǾलाई अÛधाधÛध ु
गोलȣ चलाएर ह×या गरको ससारको सब छापाहǾल ूसार गरको े े ें ै
Ǔथयो)।  
     मिÛदरको पनǓनमा[ण काय[बममा क भएको Ǔथयो जसल ु े े
गदा[ योिशयाल महǂवपण[ तथा ूभावकारȣ ूǓतǒबयाåयƠ गन[ े ू
पगुे? हन[होस े ु ् २ राजा २२:८-११ “8 ूधान पजाहारȣू  
ǒहजǒकयाले सिचव शापानलाई भने, “मलै े परमूभकोु  मिÛ दरमा 
å यवः थाको पः तु क भʣाएकोे  छ।ु ＂ Ǔतनले × यो शापानलाई Ǒदए, र 
Ǔतनले × यो पढ़।े  9 तब सिचव शापान राजाकहाँ गएर Ǔतनलाई 
भन,े “हजरकाू  अǓधकारȣहǾले परमूभकोु  मिÛ दरमा भएको रकम 
Ǔलएर मिÛदरमा काम गनȶहǾ र कामको हरचाहे  गनȶहǾलाई 
Ǒदएका छन ्। 10 × यसपǓछ सिचव शापानले राजालाई यो सचनाू  
Ǒदए, “ूधान पजाहारȣू  ǒहजǒकयाले मलाई एउटा पः तु क Ǒदएका 
छन ्।＂ अǓन शापानले × यो राजाको सामÛ नु  ेपढ़रे  सनाए।ु  11 
जब राजाले å यवः थाको पः तु कमा लिखएकाे  कराु  सनुे, तब Ǔतनले 
आÝ ना लगाु  Í यात।े " 
     मिÛदरको िजणȾƨार भइरहको बलामा ×यस मिÛदरमा े े
पǐररहको मोशाल लखको åयवःथाको पःतकलाई भʣाएको Ǔथयो। ु ुे े े े े
×यो पःतकको कन भाग Ǔथयो वा पर Ǔथयो ǒक भǏे िज£ासालाई ु ु ् ू ै
बाइबलल खलाएको छन। ×यो पःतक हनसÈछे ु ुै ु , मिÛदरको 
पखा[लको कन भागल पǐरएर हराइराखको Ǔथु ुै े े यो। 
    अगमवƠा हãदाको सÛदश ु े २ राजा २२:१२-२० 
पÕनहोस। ×यो सÛदश क कवल पौरािणक कथाको Ǿपमा माऽ ु ् े े े
Ǔलइन हो ǒक ×यो हाॆो Ǔनिàत वत[मान पǐरूआयमा पǓन उपयोगी े े
छ? हन[होसे ु :् “12 Ǔतनले पजाहारȣू  ǒहिã कयाह, शापानका छोरा 
अहȣकाम, मीकायाका छोरा अÈ बोर, सिचव शापान र राजाका 
टहलवाु  असायाहलाई यो हकमु ु  गरे: 13 “मरोे  आÝ नै लाǓग, 
ूजाको लाǓग र सबै यहदाकोू  लाǓग यो फलाे  पारकोे  पः तु कमा 
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के लिखएकोे  छ भनी गएर परमूभǓसतु  सोधपछू  गर। हाॆा 
ǒवǽƨमा परमूभलाईु  भयानक रȣस उठकोे  छ, ǒकनभने हाॆा 
ǒपता-पखा[हǾु ले यस पः तु कका वचनहǾ पालन गरकाे  छननै  ्। 
हाॆा ǒवषयमा × यहाँ लिखएकाे  सबै कराअनसारु ु  ǓतनीहǾले 
å यवहार गरकाे  छननै  ्।＂ 14 यसलै े पजाहारȣू  ǒहिã कयाह, 
अहȣकाम, अÈ बोर, शापान र असायाह राजमहलको लगाफाटोु  
हरचाहे  गनȶ हरहसका नाǓत, ǓतÈ भाका छोरा शã लूमकȧ प× नी 
अगमवाǑदनी हã दाु कहाँ सोधपछू  गन[लाई गए। Ǔतनी यǾशलमकोे  
दोॐो टोलमा बिः थन ्। 15 Ǔतनले ǓतनीहǾलाई भǓनन ्, “परमूभ ु
इॐाएलका परमँ वे र यहȣ भÛ नहुÛ छु : ǓतमीहǾलाई मकहाँ पठाउन े
माǓनसलाई भन, 16 “परमूभ ु यसो भÛ नहुÛ छु : यहदाकाू  राजाले 
पढ़कोे  यस पः तु कमा लिखएकोे  हरके  कराबमोिजमु  म यस ः थान 
र × यसका माǓनसहǾमाǓथ सव[नाश ã याउनछ।े ु  17 ǓतनीहǾले 
मलाई × यागकाे  छन ्, र अǾ दवताहǾलाईे  धपू  बालकाे  छन ्, र 
आÝ नै हातले बनाएका सबै मǓत[हǾƮाराू  मलाई रȣस उठाएका 
छन ्। यसकारणै  यस ः थानको ǒवǽƨमा मरोे  रȣस उठकोे  छ, र 
× यो शाÛ त हनछनु े ै ＇। 18 परमूभलाईु  सोधपछू  गन[ पठाउन े
यहदाकाू  राजालाई ǓतमीहǾले यहȣ कराु  भन, ‘तपाɃले सÛ नु भुएको 
वचनको ǒवषयमा परमूभ ु इॐाएलका परमँ वे र यहȣ भÛ नहुÛ छु : 
19 Ǔतॆो ǿदय जवाफ Ǒदनलाई उ× सकु भएकोले, र मलै े यो दशे  
र यसका माǓनसहǾका ǒवषयमा भनकोे  कराु  ǒक ǓतनीहǾ ौाǒपत 
र उजाड़ हनछनु े  ् भÛ ने सनरु े  परमूभकोु  सामÛ नु े Ǔतमी ǒवनॆ 
भएकोले, र Ǔतमीले आÝ नो पोशाक Í यातरे  मरोे  उपिः थǓतमा 
ǒवलाप गरकोे  हनालु े, Ǔतमीलाई मलै े सनकोु े  छु, परमूभ ु
भÛ नहुÛ छु । 20 यसकारणै  म Ǔतमीलाई Ǔतॆा ǒपऽहǾǓसत जà मा 
गनȶछु, र Ǔतमी शािÛ तǓसत गाǓड़नछौ।े  यस ठाउमाǓथँ  ã याउने सबै 
सव[नाश Ǔतॆा आखालँ े दÉ ने ेछननै  ्।＂ तब ǓतनीहǾले राजाकहाँ यो 
जवाफ ã याए।" 
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    जन सÛदश यǓम[यामाफ[ त धर पãट Ǒदइएको Ǔथयो ×यहȣ ु े े ै
सÛदश परमँ वे े रको अगमवƠानी हãदाु ल सनएकȧ Ǔथइन। जो े ु ्
माǓनसहǾ परमँ वे रबाट तकȶ र आफल न बनाएका दवताहǾलाई ू े ेै
भगवान भनर पजा गछ[न र कबाटोमा ǒहÔछन ǓतनीहǾल आÝनो े ेू ् ु ्ँ
िचहान आफल खǓनरहका Ǔथए। ǓतनीहǾको कामको पǐरणाम ै े े
ǓतनीहǾल न भोÊनपनȶ पनȶ हÛछ भǏे सÛदश इॐाएलका जनतालाई े ेै ु ु
सनाु इएको Ǔथयो। 
    “मिÛदर Úवःत हन जान गǓतǒवǓधलाई पÛछाउन सǒकदन ु े ँ ै
भनर परमँ वे े रल हãदामाफ[ त राजा योिशयालाई सनाउन भएको े ु ु ु
Ǔथयो। अनकɊ अपराध गरर आफमाǓथ आइपनȶ Ǔबपतबाट बÍन े े ू
माǓनसहǾ झÈन पगतापǓन ǓतनीहǾल पाउन सजायबाट ǓतनीहǾ ु ु े े े ँ
उàकन सÈदन भǏे ःपै ƴ सÛदश दशवासीहǾल सǏ पगका Ǔथए। े े े ेु ु
अपराǓधका मानǓसकताल ǓतनीहǾको ǒववक यःतरȣ मरको Ǔथयो े े े
ǒक यǑद ǓतनीहǾमाǓथ दÖड आइएनभन ǓतनीहǾ ×यहȣ पापमय े
वातावरणमा न फǒक[ रहन Ǔथए।ै े  
  "मलाई पठाउन åयिƠलाई यो सÛदश सनाउने े ु "ु 
अगमवƠानील भिÛछन े ् “परमँ वे रले यसो भǏुभएको छ "यस 
ःथानमा नराॆो करा म ãयाउनछ। यहाँका माǓनसहǾलाई Ǔबपत ु ुे
ãयाउनछ। राजाल सनका पःतकमा लिखएका सब वचनहǾ म े े े ेु ु ु ै
परा गǐरछाÔनछ ǒकनभन ǓतनीहǾल मलाई ×यागू ुे े े ,े आफल ू े
बनाएका अनकन दवीदवताहǾलाई धप बाãद पजाआजा गरर े े े े् ु ूै
ǓतनीहǾल मरो े े ǐरस उठाउन खोिजएको छ। ×यसकारण यस 
ःथानमा मरो बोध बिळनछ। ×यो बोध हतपƣ शाÛत हनछन।े े ेु ै " 
पद १५-१७।"-एलन जी ƾाइटे , ूोफटस एÖड ǒकÊसे ् ँ , प.ृ 
३९९बाट ǾपाÛतǐरत। 
 
५ योिशयाको सधारु   
    इॐाएल दशको सव[नाश हन भǒवंयवाणीको बारमा े े ेु
जानकारȣ भएतापǓन राजा योिशयाल परमँ वे े रको साम ज ठȤक ु े
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Ǔथयो ×यहȣ गनȶ अठौत गर। हनसÈछ इॐाएलमा आइन े ेु
ǒवÚवसलाई पÛछाउन सǒकदन होला। ं ैँ “इॐाएलȣहǾको Ǔबǽƨ 
ःवग[ल Ûयाǒयक फसलाको घोषणा गरतापǓन पँ चाे ेै ताप र सधार ु
गन[ पाउन अवसरलाई परमँ वे े रल हटाउनभएको Ǔथएन। े ु
परमँ वे रल कǾणा दखाएर Ûयाय गनȶ आÝनो बोधलाई साàय े े
पान[हÛछ भǏे आ×म£ान थाहा पाएर राजा योिशयाल आÝनो ु ु े
शिƠल ßयायसàम दशमा Ǔनणा[एक सधार ãयाउन ूǓतवƨता े े ेु
जनाए।"-एलन जी ƾाइटे , ूोफटस एÖड ǒकÊसे ् ँ , प.ृ ४००बाट 
ǾपाÛतǐरत। 
     परमँ वे रको भाऊ खोÏन राजा योिशयाल आÝना ॅƴ े े
दशवासीहǾको जीवनमा ãयाउन खोजको सधारका कामहǾ क े े ेु
क हन र परमँ वे ेु ् रल न चǏभुएको राƶमा भएका नराॆा े ै ु
गǓतǒवǓधहǾल हामीलाई क Ǔसकाउछन सो े े ँ ् २ राजा २३:१-
२८मा बताउछ। हन[होसँ े ु :् “1 × यसपǓछ राजाले यहदाू  र 
यǾशलमे का सबै धम[-गǽहǾलाईु  बोलाइपठाए। 2 यहदाकाू  
माǓनसहǾ, यǾशलमकाे  बाǓसÛ दाहǾ, पजाहारȣहǾू  र 
अगमवƠाहǾ, साना-ठलाू  सबै माǓनसहǾसगँ Ǔतनी परमूभकोु  
मिÛ दरमा उÈ लेर गए। परमूभकोु  मिÛ दरǓभऽ फलाे  परकोे  
करारको पः तु कका सबै वचन ǓतनीहǾले सÛ नु े गरȣ Ǔतनले पढ़।े  
3 तब खà बाको छउमाे  उǓभएर राजाले परमूभकोु  सामÛ नु े 
करारलाई पनः था[ु पना गरे– परमूभलाईु  पʪाउन र उहाँका 
आ£ाहǾ, ǒवǓधहǾ र उदȹहǾ आÝ नो सारा ǿदयले र ूाणले 
पालन गन[, र यस पः तु कमा लिखएकाे  करारका वचनहǾ पराू  
गन[लाई परमूभकाु  यी कराहǾु  Ǔतनले अनमोदनु  गर।े  × यसपǓछ 
सबै माǓनसहǾले × यस करारअनसारु  ǒहɬँ  न आफलाईू  Ǔधतो राख।े    
 4 राजाले ूधान पजाहारȣू  ǒहिã कयाह, Ǔतनका पǓछको दजा[मǓनकाु  
पजाहारȣहǾू  र ढोकहǾलाईे  परमूभकोु  मिÛ दरबाट बाल दवताे  र 
अशराे  दवीे  र आकाशका तारामÖ डलका िà त बनाइएका सबै थोक 
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हटाउनलाई हकमु ु  गर।े  Ǔतनले यी सबै यǾशलमकोे  बाǒहर 
ǒकिोन खोã साको मदानमाै  जलाइǑदए, र खरानीचाǒहँ बथलमाे े  
लग।े 5 यहदाकाू  नगरहǾ र यǾशलमकाे  छउछाउकाे  अã गा-
अã गा ठाउहǾमाँ  धपू  बाã ने पजाहारȣहǾू , जनहǾलाईु  यहदाकाू  
राजाहǾले ǓनयƠु गरकाे  Ǔथए– उनीहǾ जसले बाललाई, 
घामलाई र जनलाईू , अǓन न¢ऽहǾ र सà पूण[ तारामÖ डललाई धपू  
चढ़ाउने गथȶ। 6 Ǔतनले परमूभकोु  मिÛ दरबाट अशराकोे  खà बा 
Ǔनकालरे  यǾशलमकोे  बाǒहर ǒकिोन खोã सामा लगरे × यहȣU 
जलाइǑदए, र धलोपीठोू  पार।े  अǓन Ǔतनले × यो साधारण माǓनसका 
िचहानहǾमा छǐरǑदए। 7 Ǔतनले पǽषु  वँ याे हǾका बः ने घरहǾ 
भ× काइǑदए, जो परमूभकाु  मिÛ दरǓभऽ Ǔथए र जहाँ ः ऽीहǾले 
अशराकोे  Ǔनिà त बÛ नु े गथȶ।   
  8 योिशयाहले यहदाकाू  नगरहǾबाट सबै पजाहारȣहǾलाईू  
Ǔनकाले, र उनीहǾले धपू  बाã ने गरकाे  गबादिखे े  बशȶे बासà मका 
अã गा-अã गा ठाउमाँ  भएका पजा गनȶ ठाँउहǾलाईू  Ǔतनले अपǒवऽ 
तã याु इǑदए। Ǔतनले ढोकाका दवताे -थानहǾ भ× काइǑदए– सहरका 
राÏ यपाल यहोशकोू  ढोकाको सामÛ नु े, जो सहरको मलू  ढोकाको 
दॄपǒʣे े  छ। 9 यी अã गा-अã गा ठाउहǾकाँ  पजाहारȣहǾलू े 
यǾशलममाे  परमूभकोु  वदȣमाे  सवाे  गरनने  ्, तर उनीहǾले आÝ ना 
सǍी-पजाहारȣहǾǓसतू  अखǓमरȣ रोटȣ खाने गथȶ।  10 मोलोखको 
Ǔनिà त कसलै े पǓन आÝ ना छोरा वा छोरȣलाई होम गन[ ूयोग 
नगरोस ् भनी बने -ǒहÛ नोमको बɄसीमा भएको तोपतलाईे  Ǔतनले 
अपǒवऽ तã याु इǑदए। 11 परमूभकाु  मिÛ दरको Ʈारमा यहदाकाू  
राजाहǾले सय[काू  सà मानको Ǔनिà त बसालकाे  घोड़ाहǾ 
हटाइǑदए। तीचाǒहँ नातान-मलके े  नाउकाँ  एक जना अǓधकतकाृ  
कोठा निजकको चोकमा Ǔथए। तब सय[कोू  Ǔनिà त समप[ण 
गǐरएका रथहǾ योिशयाहले जलाइǑदए। 12 आहाजको माǓथã लो 
कोठा निजकको कौसीमा यहदाकाू  राजाहǾले खड़ा गरकाे  
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वदȣहǾे , र परमूभकोु  मिÛ दरका दवैु चोकमा मनँ शेले Ǔनमा[ण 
गरकाे  वदȣहǾे  Ǔतनले भ× काइǑदए। Ǔतनले ती × यहाँबाट हटाएर 
ढǍाु -रोड़ा पारȣ ǒकिोन खोã सामा फाǓलǑदए। 13 यǾशलमकोे  
पव[पǒʣू  ॅं ट पाǐरएको डाँड़ाको दि¢णपǒʣ भएका अã गा-अã गा 
ठाउहǾँ , जनहǾु  इॐाएलका राजा सोलोमनले सीदोनीहǾको 
िघनलाÊ दो दवीे  अँ तोरते , मोआबको िघनलाÊ दो दवताे  कमोश र 
अà मोनका माǓनसहǾको घिणतृ  दवताे  मोलोखका Ǔनिà त बनाएका 
Ǔथए, ती पजाू -थानहǾ पǓन Ǔतनले अपǒवऽ तã याु इǑदए। 14 
योिशयाहले चोखा ढǍाहǾु  चरूचरू पाǐरǑदए, र अशराकाे  खà बाहǾ 
काǒटǑदए र ती ठाउहǾलाईँ  मरकाे  माǓनसहǾका हʨीहǾले 
भǐरǑदए।  15 इॐाएललाई पाप गन[ लाएका नबातका छोरा 
यारोबामले बनाएका बथलमाे े  भएको अã गो ठाउँ र वदȣे  पǓन 
Ǔतनले भ× काइǑदए। Ǔतनले × यो अã गो ठाउलाईँ  जलाइǑदए र 
× यसलाई धलोू पीठो पाǐरǑदए, र अशराकोे  खà बा पǓन जलाइǑदए। 
16 × यसपǓछ योिशयाहले यताउता हरे े , र जब Ǔतनले डाँड़ाको 
छउमाे  भएका िचहानहǾ दखे े, तब Ǔतनले ती िचहानहǾबाट हʨी 
Ǔनकाã न लाए, र × यो वदȣे  अपǒवऽ तã याु उनलाई ती हʨीहǾ × यहȣU 
जलाइǑदए। यी कराकोु  अगमवाणी गरकाे  परमँ वे रका जनƮारा 
बोलकोे  परमूभकोु  वचनबमोिजम Ǔतनले यी काम गर।े  17 
राजाले सोधे, “मलै े दखकोे े  × यो ः मारकचाǒहँ ककोे  हो त?” × यस 
सहरका माǓनसहǾले भने, “× यो त ती परमँ वे रका जनको 
िचहानको िचÛ ह हो, जसले यहदाबाटू  आएर बथलकाे े  वदȣकोे  
ǒवǽƨमा तपाɃले गन[भुएका सबै कामको अगमवाणी गरकाे  
Ǔथए।＂  18 Ǔतनले भने, “× यसो भए × यसलाई चाǒहँ छोǓड़दओ।े  
ǓतमीहǾ कसलै े पǓन Ǔतनका हʨीलाई नचलाओ।＂ यसलै े 
ǓतनीहǾले Ǔतनका र सामǐरयाबाट आएका अगमवƠाका 
हʨीहǾलाई × यसै छोǓड़Ǒदए। 19 × यसबाहके  इॐाएलका 
राजाहǾले सामǐरयाका नगरहǾमा बनाएका अã गाअã गा 
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ठाउहǾकाँ  सबै पजाू -ःथानहǾ, जसको कारणले परमूभलाईु  रȣस 
उठाएका हनालु े योिशयाहले बथलमाे े  गरझɆे  Ǔतनलाई हटाइǑदए र 
दǒषतू  पार।े  20 × यहाँका अã गा-अã गा ठाउहǾकाँ  सबै 
पजाहारȣहǾलाईू  योिशयाहले वदȣहǾमाǓथे  मारे, र ती वदȣहǾमाे  
Ǔतनले माǓनसहǾका हʨी जलाए। × यसपǓछ Ǔतनी यǾशलममाे  
फकȶ । 21 राजाले सबै माǓनसहǾलाई यो हकमु ु  गरे: “परमूभ ु
आÝ ना परमँ वे रको Ǔनः तार-चाड़ करारको यस पः तु कमा लखझɆे े  
मनाओ।＂ 22 इॐाएलȣहǾलाई अगवाइु  गनȶ Û यायकता[हǾका 
ǑदनहǾदिखे  र इॐाएलका राजाहǾ र यहदाकाू  राजाहǾको 
समयदिखे  यसो यः तो Ǔनः तारचाड़ कǒहã यै मनाइएको Ǔथएन। 
23 तर योिशयाह राजाको अठारɊ वष[मा यǾशलममाे  परमूभकोु  
Ǔनिà त यो Ǔनः तारचाड़ मनाइयो। 24 × यसबाहके  परमूभकोु  
मिÛ दरमा पजाहारȣू  ǒहजǒकयाले भʣाएकोे  å यवः थाको पः तु कमा 
लिखएकाे  कुराहǾ पराू  गन[लाई योिशयाहले सबै जोखना हनȶे , र 
भतूतू े  खलाउने े, सबै घर-दवताहǾे  र मǓत[हǾू , र यहदामाू  र 
यǾशलममाे  दिखने े सबै िघनलाÊ दा थोकहǾलाई खतम गर।े  25 
आÝ नो सारा ǿदय, ूाण र शिƠले मोशाका सबै å यवः था मानरे 
परमूभतफ[ु  × यसरȣ फकȶ का कुनै पǓन राजा योिशयाहजः तै अिघ 
वा पǓछ कǒहã यै भएको छन।ै  26 तापǓन परमूभ ु आÝ नो 
भयानक बोधको तापबाट फक[ नभएनु , जो मनँ शेले उहाँलाई रȣस 
उठाएको कारणले यहदाकोू  ǒवǽƨमा जाइ लागकोे  Ǔथयो। 27 
यसलै े उहाँले भÛ नभुयो, “जसरȣ मलै े इॐाएललाई Ǔनकालकोे  Ǔथए,ँ 
× यसरȣ नै यहदालाईू  पǓन म मरोे  उपिः थǓतबाट ǓनकाǓलǑदनछ।े ु  
अǓन मलै े चनकोु े  यǾशलमे  सहर, र जसको ǒवषयमा मलै े × यहा ँ
मरोे  नाउँ रहनछे भनी भनकोे  Ǔथए,ँ × यस मिÛ दरलाई म इÛ कार 
गनȶछ।ु " 28 योिशयाहको राजकालका अǾ घटनाहǾ र Ǔतनले 
गरकाे  सबै काय[हǾ के ती यहदाकाू  राजाहǾका इǓतहासको 
पः तु कमा लिखएकाे  छननै  ् र?   
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  Ǔबगत समयमा इॐाएल र परमँ वे रको बीचमा भएको करारलाई 
फǐर नǒवकरण गन[ राजा योिशयाल यǽशलममा सारा जनतालाई े े े
भला गराए। भख[र भʣाएको åयवःथाको पःतक पढर सनाइयो। े े ेै ु ु
अǓन सारा जनताल इॐाएलको परमँ वे े रको नीǓतǓनदȶशनहǾलाई 
पालन गन[ सपथ खाए। 
   सधारलाई लाग गराउन राजा आफ खटन बǾ उनल ु ु ै े े
आि×मक अगवाहǾलाई िजàमा लगाए। माǓनसहǾलाई आि×मक ु
माग[मा ǒहडाउन िजàमा Ǔलएका धाǓम[क अगवाहǾल ज आवँयक ँ ु े े
Ǔथयो सो काम गन[ ǓतनीहǾलाई खटाएका Ǔथए। उदाहरणमा 
शताåधीयɊसàम इॐाएलाई ǓबǓभǏ साममीहǾल Ǔबठलो पारको े ेु
Ǔथयो। Ǔबदशबाट Ǔभऽाइएका दवीदवताहǾलाई पजाआजा गनȶ े े े ू
ǒवǓभǏ मतȸ र ूǓतकहǾ इॐाएलमा लोकǒूय भएको Ǔथयो। ू
ǓतनीहǾ सबलाई जàमा गरर मिÛदरमा थपार। कǓतपय ती ै े ेु
साममीहǾ इॐाएल र अǾ दशसग गरको शािÛत सàझौे ेँ ताको िचÛह 
Ǔथयो भन अǾे , सबलाई खशी पान[ अǾ धम[सग सàझौता गरर ै ु ँ े
राजाहǾ चलको िचÛह Ǔथए। परमँ वे े रको åयवःथा ×यागर अǾको े
साम आ×मसमप[ण गन[ राजी भएको दखाउन कǓतपय मतȸहǾ ु ूे
यǽशलममा ःथापना भएका Ǔथए। ज भएतापǓन पǒवऽ भमी े े ू
माǓनएको इॐाएलमा माǓनसल बनाएका दवीदवताहǾका मतȸ तथा े े े ू
ǓतनीहǾको आराधना गन[ उपयोग गनȶ सामानहǾको ःथान Ǔथएन 
र राजा योिशयाल ती सबलाई जàमा गरर नाश गन[ उदȹ Ǒदए।े ेै  
     फǐर राजा योिशयाको सधारको काममा Ǔनःतार चाडको पव[ े ु
मनाउन कवल पǐरवारमामाऽ ǓसǓमत नराखर राƶåयाे े पी मनाउन न े ै
पव[  घोषणा गर। उनको सधार भÛदा अिघ परमँ वे ेु रमाǓथ ǒवँ वास 
गनȶहǾल आआÝनो घरमा माऽ सटʞ मनाउथ। अब सब दशल न े े े ेै ै ैु ु ँ
एक भएर Ǔनःतार चाड मनाउन थाल। परानो यगलाई ×यागर नयाँ े ेु ु
यगमा ूवश गǐरयो भǏे माǓनसहǾलाई सÛदश सनाउन Ǔनःतार ु ुे े
चाडको राǒƶय पव[ सǾ गरको Ǔथयो। इिजÜटबाट Ǔनकालर ु े े
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ãयाउन हनु ु ,े वाचा गरको अनसार सब कलहǾलाई बःन जÊगा े ु ूै
उपलåध गराउनहन र दǓनक जीवनमा साथ रहनहन स×य सनातन ु ुु ुे ेै
परमँ वे रको सवा गन[ ूǓतवƨता दखाएको ूमािणत गन[ राǒƶय े े
Ǔनःतार चाड मनाइएको Ǔथयो। 
   सब पराना कराहǾ खतम हनछ र नयाँ यग सǾ हनछ ै ु ु ु ुु ुे े
भनर राǒƶयǾपमा मनाइएको Ǔनःतार चाडल दखाइएको Ǔथयो। े े े
हामी सभÛथ ड एडभिÛटःटहǾको Ǔनिàत Ǔनःतार चाड वा े े े े
अखमरȣको चलन क को ूǓतक Ǔथयो भनर Ǔसकाउछे े ँ ? हन[होस े ु ्
१ कोरÛथी ५:७ “7 नयाँ ǒढका बÛ नलाई परानोु  खǓमरलाई 
Ǔनकाल, ǒकनǒक ǓतमीहǾ वाः तवमा अखǓमरȣ नै हौ। हाॆो 
Ǔनः तारको थमाु , भीं टको बǓलदान भइसककोे  छ।" 
 
उपसहारं  
थप जानकारȣ:  इॐाएल राƶ कǓतसàम Ǔगǐरयो र ॅƴ भयो भǏे  
ूमाण योिशयाल गन[परको आमल सधारबाट छल[Ǎ  पाद[छ। े ेु ू ु
परमेँ वरक छऽछायाँमा चलको वा चãन पनȶ राƶै े ु , माǓनसहǾलाई 
आ×मǓनण[यको ःवतÛऽाको नाउमा ॅƴको गǒहâ याँ इमा पगको दÉ दाु े े  
अचàम लाÊन ःवभाǒवक हो। माǓनस पापी भएको कारणल ×यो े ेै
अधोगǓतको अवःथामा पन[ गएको बÐनपनȶमा अचàम त माǏुपदȷन। ु ु
अमǐरकाे को ूिशƨ याल ǒवँ वǒवƭालयल एक ूÉयात ूयोगा×मक े
खोज अनसÛधान सन ु ु ् १९६०को दशकमा गरको Ǔथयो। मानव े
चǐरऽ कǓतसàम खिःकसकको रहछ भनर नǓतजाल ूकट गराएको े े े े
छ। 
    ×यस ǒवँ वǒवƭालयल गǐरन खोज अनसÛधानको Ǔनिàत े े ु ु
अखबारमाफ[ त एक ǒव£ापन Ǔनकालकाे  Ǔथए। उपरोƠ 
ǒवँ वǒवƭालयल एक ǒव£ापन छापको Ǔथयो। ×यसमा कहȣ े े े
ःवयसवकहǾलाई खोजअनसÛधानमा भाग Ǔलन आƾान गǐरएको ं े ु ु
Ǔथयो। मचमा Ǔसǒबल बाँǓधएका माǓनसहǾलाई Ǔबजलȣको धʞा े े ु
Ǒदन ती ःवयसवकहǾको काम Ǔथयो। ǓतनीहǾल Ǔबƭतको े े ें ु
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िःवचलाई बÛद वा खोãदा िःवचको मनी लिखएको सकत अनसार ु ुे ें
चलाउन पØयȾ। ती सकतमा ु ं े “अǓलकती धʞा"" Ǒदन दिख Ǔलएर े े
"खतरा: गिàभर धʞा" लिखएको Ǔथयो। दई िःवचहǾको मनी े ु ु
ठलो अझरल ू े ‘XXX’ लिखएको Ǔथयो। उपरोƠ ूयोगशालामा े
रहका व£ाǓनकको आदश अनसार सहभागीहǾल मचमा बाँǓधएका े े े ेै ु
माǓनसहǾलाई Ǔबजलȣको धʞा ǑदनपØयȾ जन माǓनसहǾ अकȷ  ु ु ु
कोठामा Ǔथए। जब अकȾ कोठामा रहका माǓनसहǾमा करÛटको े े
धʞाल ǒपडाको महसस गØयȾ तब ǓतनीहǾल ×यो करÛट बÛद गन[ े े ेु
ǓबÛती र िच×कार गØयȾ। यथाथ[मा अकȾ कोठामा रहका े
माǓनसहǾ कवल नाटक माऽ गे द[थे, ǓतनीहǾमा करÛटको धʞा े
लागको हÛदनØयो। नम[ल वा सव[साधारण सहभागीहǾल े ेु ै
ǓतनीहǾल निचनका माǓनसहǾलाई कǓतको ǒपडा ǑदइÛद जानसÈदो े े ै
रहछ भनर एक जना ब£ाǓनकल पƣा लगाउदØयो। सहभागीहǾल े े े ेै ैँ
व£ाǓनकको आदश अनसार कोठामा रहका कǑठत ǒपडा ै े ेु
भोÊनहेǾलाई करÛटको झÔका Ǒददा उपरोƠ व£ाǓनकक चाहना े ँ ै ै
अनसार  खोजअनसÛधान गन[ उपरोƠ ूयोग गǐररहको Ǔथयो भनर ु ु ु े े
बझका Ǔथए। ×यसको नǓतजा भयानक Ǔथयो। हनत कǓतपय ु े ु
सहभागीहǾल अकȾ कोठामा रहका कǑठत करÛटको Ǔसǒबल े े े े
बाँǓधएका माǓनसहǾलाई करÛटको झÔका Ǒददाे ँ  िचिÛतत, ǓबचǓलत 
र बोǓधत पǓन भएका Ǔथए, ǓतनीहǾल खतरा तथा गिàभर झÔका े
Ǒदन ǒहचǒकचाएनन। ǓतनीहǾमा ् ६५ ूǓतशत सहभागीहǾ Ǔथए। 
मानव ूविƣको खोज अनसÛधान गनȶ गनȶ ×यस व£ाǓनकल आÝनो ृ ु ु ै े
खोजअनसÛधानको नǓतजाको लखमा यसरȣ लखको Ǔथयो ु ु े े े
"सव[साधारण सहभागीहǾल कवल आफलाई अâ हाे े ू एका अनसार ु
काम गरको भनर बझका Ǔथए। करÛटको झÔका पाउनहǾसग े े े े ेु ँ
ǓतनीहǾको कन बमनँयता Ǔथएन। यƭǒप अपǐरिचत ु ै ै
माǓनसहǾलाई पǓन Úवःत पान[ माǓनसहǾ कǓतको अमसर हनसÈन ु े
माÚयम सÈदो रहछ।े " कǓतपय सव[साधारण माǓनसहǾल अǾ े
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निचनके माǓनसहǾलाई पǓन ǒपडा Ǒदइएका Ǔथए भनर इǓतहासल ै े े
कसरȣ बताइरहको हÛछे ु ? र अǒहल पǓन ×यो ूǒबया कसरȣ जारȣ े
भइरहको छे ? हो, धर माǓनसहǾल नजानरन अǾलाई धर ǒपडा े े े ेै ै ै
Ǒदइरहका छन। ×यसको जवाफ यशका भƠहǾलाई थाहा छ। े े् ू
हामीहǾ पापी छɊ र अǾको मोलमा हामी सàपǏ हन चाहÛछɊ। ु
अǾलाई कन न कन ूकारल दु ु ुै ै े :ख Ǒदन चाहन ूविƣल े ेृ (अनकन े
वःतहǾ जःत घाटक हǓतयारु ै , चरोटु , मÚयपान आǑद आǒवँकार 
गररे ) माǓनसहǾ ǒकन उिÈसरहका छन भनर बाइबलका े े्
ǒवƭाथȸहǾलाई थाहा छ। 
 
िचÛततमनन: 

अ. हामीहǾको जीवनमा परमँ वे रको वचन कǓतको 
गǐरमामय र महǂवपण[ रहछ भनर योिशयाको सधारको ू ुे े
काय[बमल कसरȣ बताउछे ँ ? 
 

आ. वत[मान पǐरूआयमा एक महǂवपण[ ूँ ने ू  खडा हनसÈछु : 
यǑद ससार Úवःत हन करामा कन दईमत छन र हनन ं ै ै ैु ुे ेु ु ु
छ भनर थाहा पाउदा पाउद पǓन पँ चाे ँ ँ ै ताप, आि×मक 
जागरण र सधारकोु  आवँयकताको आƾान ǒकन? 
माǓनसहǾलाई परमँ वे रǓतर फक[  भǏे आवाजको औिच×य 
क छे ? तपाɂल ×यसको जवाफ कसरȣ Ǒदन सÈनहÛछे ु ु ? 
दशका आमजनताहǾलाई भÛदा åयिƠगत Ǿपमा माऽ े ै
परमँ वे रǓतर फक[ न आƾानल असर पान[ सÈछ भǏ ेे े
Ǔनचोड तपाɂको जवाफमा कसरȣ पाउन सÈछ? 
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